technik

Montageanleitung - MIS200 Einzelhauseinfihrung mit DE
Membran-Injektionssystem

Installation instructions - MIS200 Single-house entry with EN
membrane injection system

Instructions de montage - MIS200 Entrée individuelle avec FR
systéme d'injection membrane

Instrukcja montazu - MIS200 Wejscie do domu jed PL
norodzinnego z systemem wtrysku membranowego

®OO®

Vor Beginn der Montage Anleitung lesen und gut aufbewahren!

Read the instructions prior to installation and keep them in a safe place!

Lire les instructions avant le montage et bien les conserver!

Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj ja w odpowiednim miejscu!

www.hauff-technik.de
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Einzelhauseinfiihrung mit Membran-Injektionssystem

MIS200

DE Sicherheitshinweise und Informationen

Zielgruppe

Die Montage darf nur von sachkundigen Personen durchgefiihrt werden.
Qualifizierte und geschulte Personen fir die Montage haben

die Kenntnis der allgemeinen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften in
der jeweils giiltigen Fassung,

die Kenntnis in der Anwendung von Sicherheitsausriistung,

die Kenntnis im Umgang mit Hand- und Elektrowerkzeugen,

die Kenntnis der einschldgigen Normen und Richtlinien zum Verlegen von Roh-
ren/Kabeln und zum Verflllen von Leitungsgraben in der jeweils gliltigen Fas-
sung,

die Kenntnis der Vorschriften und Verlegerichtlinien des Versorgungsunterneh-
mens in der jeweils glltigen Fassung,

die Kenntnis der WU-Beton Richtlinie und der Bauwerksabdichtungsnormen in
der jeweils giiltigen Fassung.

Allgemeines und Verwendungszweck

Unsere Produkte sind entsprechend ihrer bestimmungsgemaBen Verwendung
ausschlieBlich fir den Einbau in Bauwerke entwickelt, deren Baustoffe dem der-
zeitigen Stand der Technik entsprechen. Fir eine andere oder dariiber hinaus ge-
hende Verwendung, sofern sie nach Riicksprache mit uns nicht ausdricklich
schriftlich bestatigt wurde, Gbernehmen wir keine Haftung.

Die Gewahrleistungsbedingungen entnehmen Sie unseren aktuellen AGB (Allge-
meine Verkaufs- und Lieferbedingungen). Wir weisen ausdriicklich darauf hin,
dass bei Abweichung von den Angaben in der Montageanleitung und bei unsach-
gemaBer Verwendung unserer Produkte sowie deren Kombination mit Fremdpro-
dukten fur eventuell auftretende Folgeschaden keinerlei Gewahrleistung Gber-
nommen wird

Die Einzelhauseinfiihrung mit Membran-Injektionssystem MIS200 dient zur Durch-
fuhrung von glatten und gewellten Rohren bis max. 160 mm AuBendurchmesser.

Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick iiber alle wichtigen Sicherheitsaspekte fiir ei-
nen optimalen Schutz des Personals sowie fiir einen sicheren Montageablauf.

Bei Nichtbeachtung der in dieser Anweisung aufgefihrten Handlungsanweisun-
gen und Sicherheitshinweise konnen erhebliche Gefahren entstehen.

Bei der Montage der Einzelhauseinfiihrung mit Membran-Injektionssystem miissen
die entsprechenden Vorschriften der Berufsgenossenschaften, die VDE-
Bestimmungen, die entsprechenden nationalen Sicherheits- und Unfallverhitungs-
vorschriften sowie die Richtlinien (Arbeits- und Verfahrensanweisungen) Ihres Un-
ternehmens beachtet werden.

Der Monteur muss die entsprechende SchutzausrUstung tragen.

Es durfen nur unbeschédigte Teile montiert werden.

Beim Umgang mit Expansionsharz missen nachfolgende Punkte strengstens be-
achtet werden:

Expansionsharz: Tangit iM 3000

Komponente B: enthalt Isocyanate.

Hinweise und Sicherheitsdatenblatt des Herstellers in der jeweils giiltigen Fassung
beachten!

Mindergiftig. Enthélt Diphenylmethandiisocyanat, Isomere und Homologe.

Das Produkt fallt in den Geltungsbereich der VO (EG) 1907/2006 (REACH), An-
hang XVII, Nr. 74, Pkt. 1b. Ab dem 24. August 2023 muss vor der industriellen
oder gewerblichen Verwendung eine angemessene Schulung erfolgen. Weitere
Informationen: https:/Awww.feica.ewPUinfo

Gesundheitsschadlich beim Einatmen

Reizt die Augen, Atmungsorgane und die Haut

Sensibilisierung durch Einatmen moglich

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen

Bei Beriihrung mit den Augen griindlich mit Wasser absptilen und Arzt konsul-
tieren

Bei Beriihrung mit der Haut sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen
Geeignete Schutzhandschuhe tragen

Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen (wenn méglich das Etikett
der Harzkartusche vorzeigen)

Verarbeitungstemperatur: + 5 °C bis + 30 °C; optimal: + 15 °C bis + 25 °C

Vor der Montage der Einzelhauseinfiihrung mit Membran-In-
jektionssystem MIS200 sind folgende Hinweise zu beachten:

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unsachgeméBe Montage!

UnsachgemaBe Montage kann zu erheblichen Personen- und Sach-

schaden fihren.

Grundsatzlich die nationalen Verlege- und Verfullvorschriften fir Rohre und Ka-
bel beachten.

Untergrund und Kabel-/Rohrunterbau vor der Kabel-/Rohrverlegung gut ver-
dichten, damit kein Absinken der Kabel/Rohre méglich ist.

! HINWEIS!

Keine Abdichtung durch unsachgeméaBe Montage!

UnsachgeméaBe Montage kann zu Sachschaden fiihren.

Fir gemauerte Keller stehen Diamant-Bohrkronen fiir Trockenanwendungen (z.
B. Fa. Hilti) zur Verflgung

Vor dem Einbau der MIS200 miissen vorhandene Ausbriiche der Wandoberfla-
che bzw. im Anstrich, nach DIN 18533 wieder ordnungsgemaB hergestellt wer-
den, bis wieder ein Durchmesser der Bohrung von 199-203 mm erreicht ist. Bei
kleinflachigen Ausbriichen im Durchmesserbereich bis 230 mm muss keine
Nachbearbeitung vorgenommen werden, da die Abdichtung durch das austre-
tende Expansionsharz erfolgt.

Das max. Volumen des Harzes wird nach ca. 5 min erreicht. Danach kann das
komplette Harzsystem vom Harzeinfllschlauch getrennt werden. Die kom-
plette Aushértezeit betragt ca. 30 min.

Untergriinde missen sauber, fest, staub- und fettfrei sein.

Montageabstande: DIN 18533 mit PMBC (W1.E bis W2.1E): Abstand der
Flanschkanten mind. 150 mm. Abstand Flansch zu Bauwerksfugen mind. 300
mm. Bei WU Betonwanden sind Achsabstande von mind. 300 mm bei Mehr-
fachanordnung einzuhalten

Der Einbau und somit die Abdichtung erfolgt bei der Einzelhauseinfiihrung mit
Membran-Injektionssystem MIS200 auf der GebaudeauBenseite.

Deformierte oder beschadigte Rohrsysteme sind nicht zur Abdichtung geeignet.
Diese abschneiden oder auswechseln. Je nach Rohrhersteller und Stabilitat des
AuBenmantels bei gewellten Rohren, sind ggf. zusétzliche Clipringe erforder-
lich.

Die Einzelhauseinfiihrung mit Membran-Injektionssystem darf durch Kabel bzw.
Rohre nicht mechanisch belastet werden.

Innenseite Kernbohrung/Futterrohr muss sauber, trocken und fettfrei sein.
Medienleitungen diirfen im Dichtbereich keine durchgéngigen Léngsriefen auf-
weisen (Medienleitungen evtl. ein Stlick vor- oder zurlickschieben bis keine
Langsriefen mehr sichtbar sind).

Medienleitungen mussen fettfrei, sauber und trocken sein.

Die Mindestbiegeradien der Schutzrohrhersteller sind zu beachten. Grundsatz-
lich mssen jedoch die Mindestbiegeradien der durchzufiihrenden Medienlei-
tungen/Kabel eingehalten werden!

Die Verarbeitungstemperatur muss sich zwischen +5°C und +40°C befinden.
Weiteres Zubehdr und Informationen unter www.hauff-technik.de und in den
technischen Datenblattern.

Personalanforderungen

Qualifikationen

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation!
UnsachgeméBer Umgang kann zu erheblichen Personen und Sachsché-
den fiihren.

Montage darf nur von qualifizierten und geschulten Personen durchgefiihrt
werden, welche diese Montageanleitung gelesen und verstanden haben.

Fachpersonal

Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrung
sowie Kenntnis der einschlagigen Bestimmungen, Normen und Vorschriften in der
Lage, die ihm Gbertragenen Arbeiten auszufiihren und mégliche Gefahren selbst-
standig zu erkennen und zu vermeiden.

Transport, Verpackung, Lieferumfang und Lagerung
Sicherheitshinweise zum Transport

! HINWEIS!

Beschadi durch unsact Transport!

Bei unsachgemaBem Transport kdnnen Sachschaden in erheblicher

Hohe entstehen.

Beim Abladen der Packstlicke bei Anlieferung sowie innerbetrieblichem Trans-
port vorsichtig vorgehen und die Symbole auf der Verpackung beachten.

Transportinspektion

Die Lieferung bei Erhalt unverzlglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden
prufen. Bei duBerlich erkennbarem Transportschaden wie folgt vorgehen:
Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.
Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem Lieferschein des
Transporteurs vermerken

‘O o Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist.

- o Schadenersatzanspriche konnen nur innerhalb der geltenden Re-
klamationsfristen geltend gemacht werden.

Lieferumfang
Zum Lieferumfang der Standardausfiihrung (Abweichungen bei individuellen Zu-
sammenstellungen moglich) MIS200 gehoren:
o 1 Stiick MIS200 Einzelhauseinfiihrung mit Membran-Injektionssystem beste-
hend aus:
- Flanschbauteil inkl. Membran
- Harzeinfllschlauch
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Einzelhauseinfiihrung mit Membran-Injektionssystem

MIS200

- Spannband

- Butylband

- je nach Variante: Wechseleinsatz, Clipringe
¢ 1 Wandabschlussrosette WAR MIS200
e 1 Stiick 2-Komponentenharz
o 1 Stick Gleitmittelstift GM

Optionales Zubehor
o 1 Stick Verschlussdeckel HSD250 SSG D

Lagerung

H HINWEIS!
Beschadigung durch unsachgeméBe Lagerung!
Bei unsachgemaBer Lagerung kénnen Sachschaden in erheblicher
Hohe entstehen.
Einzelhauseinfiihrung mit Membran-Injektionssystem vor der Montage vor Be-
schadigungen, Feuchte und Verunreinigungen schiitzen. Es diirfen nur unbe-
schadigte Teile montiert werden.
Die Lagerung der Einzelhauseinfiihrung mit Membran-Injektionssystem muss so
erfolgen, dass diese keinen zu niederen Temperaturen (<5 °C / <41 °F) und ho-
heren Temperaturen (>30 °C / >86 °F) sowie keiner direkten Sonneneinstrah-
lung ausgesetzt ist.

Entsorgung

Sofern keine Riicknahme- oder Entsorgungsvereinbarung getroffen wurde, zer-
legte Bestandteile nach sachgerechter Demontage der Wiederverwertung zufih-
ren:

Metallische Materialreste nach den geltenden Umweltvorschriften verschrotten.
Elastomere nach den geltenden Umweltvorschriften entsorgen.

Kunststoffe nach den geltenden Umweltvorschriften entsorgen
Verpackungsmaterial nach den geltenden Umweltvorschriften entsorgen.
Ausgehértete Expansionsharzreste nach den geltenden Umweltvorschriften ent-
sorgen (Hausmdill/Gewerbeabfall).

Restentleerte Verpackung des Expansionsharzes nach den geltenden Umwelt-
vorschriften entsorgen (gelbe Tonne/Sack).

EN Safety Instructions and Information

Target Group

The installation may only be carried out by technical experts.

Qualified and trained individuals carrying out installation must have

knowledge of general safety and accident prevention regulations as amended,
knowledge of how to use safety equipment,

knowledge of how to use hand tools and electric tools,

knowledge of the relevant standards and guidelines for laying pipes/cables and
for backfilling utility trenches as amended,

knowledge of the regulations and installation guidelines of the supply company
as amended,

knowledge of the waterproof concrete directive and building waterproofing
standards as amended.

General information and intended use

In line with their intended use, our products have been developed solely for instal-
lation in buildings made of state-of-the-art materials. Insofar as no express written
confirmation has been provided by us, we do not accept any liability for any other
purposes or purposes going beyond the above.

For warranty conditions, please see our current General Terms and Delivery Condi-
tions. We explicitly draw your attention to the fact that no warranty whatsoever
applies for any subsequent damage occurring as a result of failure to follow the
installation instructions or if our products are used incorrectly or combined with
third-party products

The Single-house entry with membrane injection system MIS200 is used for the in-
stallation of smooth and corrugated pipes with an outer diameter of up to
160 mm.

Safety

This section provides an overview of all the main safety aspects for optimum pro-
tection of personnel and a safe installation process.

A failure to observe the instructions and safety information set out here may re-
sult in significant hazards.

During installation of the Single-house entry with membrane injection system it is
imperative to observe the relevant professional association rules, the VDE provi-
sions, the relevant national safety and accident prevention regulations and your
company’s guidelines (work and procedure instructions).

The fitter must wear the relevant protective clothing.

Only intact components may be installed.

Art. Nr.: 3030625452 Rev.:

When dealing with expansion resin, the following points must be strictly ob-
served:

Expansion resin: Tangit iM 3000

Component B: Contains isocyanate.

Observe manufacturer's instructions and the manufacturer's safety data sheet as
amended.

Harmful. Contains Diphenylmethane diisocyanate, isomers and homologues.
The product falls within the scope of applicability of Regulation (EC) 1907/2006
(REACH), Annex XVII, No. 74, Item 1(b). Effective 24 August 2023, appropriate
training must be conducted prior to any industrial or commercial application.
Further information at: https:/www.feica.eu/PUinfo

o Harmful by inhalation

e Irritating to eyes, respiratory system and skin

* May cause sensitisation by inhalation

o Keep out of the reach of children

In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of water and seek
medical advice

After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap
Wear suitable glove

In case of accident or if you feel unwell, seek medical advice immediately (show
label on cartridge if possible)

* Processing temperature: +5 °C to +30 °C, optimum: +15 °C to +25 °C

The following instructions are to be observed prior to installa-
tion of the Single-house entry with membrane injection sys-
tem MIS200:

A WARNING!

Risk of injury in the event of improper installation!

Improper installation can result in significant bodily harm and property

damage.

Observe the nationally applicable laying and filling regulations for pipes and ca-
bles.

Seal the underground and cable substructure well prior to laying pipes or cables
so that the latter cannot subside.

! NOTICE!
No sealing due to incorrect installation!

Improper installation can result in damage.

For masonry basements, diamond core drills for dry applications (e.g. Hilti) are
available.

Before installing the MIS200, existing gaps in the wall surface or paint must be
properly restored in compliance with DIN 18533 until an opening diameter of
199-203 mm is achieved. For small-area breakouts with a diameter of up to
230 mm, no further processing is necessary, as the sealing is achieved by the
escaping expansion resin.
The maximum volume of resin is reached after approx. 5 min. After that, the
entire resin system can be separated from the resin filling hose. The complete
curing period is approx. 30 min.

Surfaces must be clean, firm and free of dust and grease.

Clearances for installation: DIN 18533 with PMBC (W1.E to W2.1E): Minimum
distance between flange edges: 150 mm. Minimum distance between flange
and building joints: 300 mm. For waterproof concrete walls, a minimum axial
distance of 300 mm must be maintained when installing multiple cable entries.
Installation and therefore sealing of the Single-house entry with membrane in-
jection system MIS200 is carried out from the outside of the building.
Deformed or damaged pipe systems are not suitable for sealing. Cut these off
or replace them. Depending on the pipe manufacturer and the stability of the
outer casing of corrugated pipes, additional ring clips may be required.
The Single-house entry with membrane injection system should not be sup-
posed to mechanical load through cables or pipes.
The inside of the core drilling/wall sleeve must be clean and free of dust and
grease.

Media lines must not have any continuous grooves in the sealing area (if neces-
sary, push media lines back or forwards a little until grooves are no longer visi-
ble)

Media lines must be free of grease, clean and dry.
The minimum bending radiuses of the duct manufacturers must be observed.
However, the minimum bending radiuses of the media lines/cables to be en-
tered must always be adhered to!
The processing temperature must be between +5°C and +40°C.

For details of other accessories and further information, see www.hauff-tech-
nik.de and the technical data sheets as well as the safety data sheet.

Personnel requirements

Qualifications

A WARNING!

Risk of injury in case of inadequate qualification!

Improper handling can result in significant bodily harm and property
damage.
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